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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej
w projekcie aktu.)
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
w sprawie projektu decyzji Rady w sprawie zawarcia eurosrodziemnomorskiej umowy
lotniczej miedzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi a Jordanskim
Kroélestwem Haszymidzkim
(09189/2011 — C7-0122/2011 —2010/0180(NLE))

(Procedura zgody)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac projekt decyzji Rady (09189/2011),

— uwzgledniajac projekt eurosrodziemnomorskiej umowy lotniczej miedzy Unig Europejska
1jej panstwami czlonkowskimi a Jordanskim Krélestwem Haszymidzkim (14366/2010),

— uwzgledniajgc wniosek o wyrazenie zgody przedstawiony przez Radg zgodnie z art. 100
ust. 2, art. 218 ust. 6 akapit drugi lit. a) ppkt (v) 1 art. 218 ust. 8 akapit pierwszy Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (C7-0122/2011),

— uwzgledniajac art. 81 oraz art. 90 ust. 7 Regulaminu,
— uwzgledniajac zalecenie Komisji Transportu 1 Turystyki (A7-0347/2011),
1. wyraza zgod¢ na zawarcie umowys;

2. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji oraz rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich i1 Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego.
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UZASADNIENIE

Cele
Ruch lotniczy miedzy Unig Europejska a Jordania regulujg obecnie umowy dwustronne
zawarte z Jordanig przez poszczegodlne panstwa cztonkowskie. Te umowy dwustronne zostaty

dostosowane do prawa UE w wyniku zawarcia horyzontalnej umowy lotniczej z Jordanig w
2008 r.

Komisja Europejska wynegocjowata obecnie o wiele ambitniejsza umowe ogolna, w ktorej
zestaw umow dwustronnych zastepuje si¢ utworzeniem eurosrodziemnomorskiej przestrzeni
lotniczej migdzy UE a Jordanig. Umowa wprowadza jednolite warunki dla przewozZnikéw
lotniczych we wszystkich 27 panstwach cztonkowskich 1 przynosi im korzysci bez wzgledu
na przynalezno$¢ panstwowa. Przewoznicy lotniczy z UE beda mogli $wiadczy¢ uslugi
miedzy dowolnym miejscem w UE a Jordanig, co do tej pory uwarunkowane byto m.in.
istnieniem umowy dwustronnej mi¢dzy danym panstwem cztonkowskim a Jordania.

Umowa ma na celu:

- stopniowe otwieranie rynku umozliwiajace dostep do tras i zdolnosci przewozowych na
zasadzie wzajemnosci,

- zapewnienie niedyskryminujacych 1 jednakowych warunkéw podmiotom gospodarczym
zgodnie z zasadami ustalonymi w traktatach UE,

- dostosowanie jordanskiego prawa lotniczego do prawodawstwa UE w takich kwestiach jak
bezpieczenstwo, ochrona przed dziataniami przestgpczymi i zarzadzanie ruchem lotniczym.

W art. 21 umowy ustanowiono wspolny komitet, ktory ma zapewni¢ prawidtowe wykonanie
umowy. Komitet ten bedzie wspieral wymiang opinii na szczeblu ekspertow w przypadku
nowych inicjatyw i zmian w zakresie prawodawstwa i regulacji oraz badal potencjalne
obszary dalszego rozszerzenia umowy. Wspolny komitet sktada si¢ z przedstawicieli Komisji
1 panstw cztonkowskich.

Aspekty proceduralne

Rada upowaznita Komisj¢ do negocjacji w sprawie zawarcia umowy lotniczej z Jordanig w
listopadzie 2007 r. Obie strony parafowaly projekt umowy w dniu 17 marca 2010 r. Umowa
zostata podpisana w dniu 15 grudnia 2010 r., lecz nie zostata jak dotad wdrozona. Rada
zwroécila si¢ do Parlamentu o wyrazenie zgody na zawarcie umowy w pismie z dnia 17 maja
2011 r.

Umowa reguluje zaré6wno dziedziny nalezace do witasciwosci Unii Europejskiej, jak i
dziedziny nalezace do wlasciwosci panstw cztonkowskich. Zawarcie umowy wymaga zatem
nie tylko ratyfikacji na szczeblu Unii Europejskiej, ale rowniez ratyfikacji przez parlamenty
krajowe panstw cztonkowskich.

Parlament Europejski rozpatrzy zawarcie umowy w procedurze zgody na mocy art. 81
Regulaminu, tzn. w jednym glosowaniu, bez mozliwosci sktadania poprawek.
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Zalecenie sprawozdawczyni

Podstawg stosunkéw migdzy UE a Jordanig jest umowa o stowarzyszeniu, ktora weszla w
zycie w 2002 r., a ktorej celem jest utworzenie obszaru wolnego handlu miedzy UE a
Jordanig. Obie strony $cisle wspolpracujg réwniez w kwestii demokratycznych reform i
modernizacji jordanskiej gospodarki. Unia FEuropejska jest, po Arabii Saudyjskiej,
najwazniejszym partnerem handlowym Jordanii.

Zawarcie euro$rodziemnomorskiej umowy lotniczej z Jordania jest od dawna priorytetem UE
1 stanowi wazny element rozwoju europejskiej polityki sgsiedztwa.

Na podstawie badan zewngtrznych Komisja szacuje, ze eurosrodziemnomorska umowa
lotnicza z Jordania spowoduje wzrost liczby pasazeréw o 54 000, a konsumenci zyskaja do 30
mln EUR w pierwszym roku otwarcia rynku. Wynegocjowana z Marokiem w 2006 r. umowa
tymczasowa doprowadzita do znacznego nasilenia ruchu lotniczego migdzy UE a Marokiem.

Umowa przewiduje mozliwo$¢ jej rozszerzenia w celu stworzenia wspdlnego
eurosrodziemnomorskiego obszaru lotniczego obejmujacego wszystkich pozostatych
partnerow $rodziemnomorskich.

Sprawozdawczyni jest zdania, Ze zawarcie eurosrddziemnomorskiej umowy lotniczej z
Jordanig lezy w interesie obywateli 1 przedsigbiorstw w Unii Europejskiej 1 jest zgodne z
europejska polityka sasiedztwa, w zwigzku z czym zaleca, by Parlament wyrazit zgod¢ na jej
zawarcie.
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WYNIK GLOSOWANIA KONCOWEGO W KOMISJI
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Zastepca(y) obecny(i) podczas
glosowania koncowego

Dominique Riquet, Laurence J.A.J. Stassen

Zastepca(y) (art. 187 ust. 2) obecny(i) Margrete Auken
podczas glosowania koncowego
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